Ballistic Precision G2 Chronograph with 220V adapter

The Caldwell® G2 literally flips conventional chronograph technology upside
down. By inverting the system the G2 is capable of measuring in adverse light
conditions making the measurements more accurate than conventional
chronographs, even indoors. The light sensors were spaced 18[] apart for more
accuracy and the sunscreens have self-contained LED lights when a little extra
light is needed. Collapsible and compact, the system is quick and easily
deployed from its heavy duty storage case. Higher accuracy was achieved by
using a high speed 48 MHz processor and by designing a circuit with an
advanced data interface that allows each unit to be computer calibrated at the AVAIL ABLE
factory after assembly. The end result is the ability to provide much better

accuracy than other chronographs on the market (+/- .25%) and measures

from 5 to 9,999 FPS.
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Attributes

¢ Name: Ballistic Precision G2 Chronograph with 220V adapter
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1001941

Mfr. No.: 720002

Delivery weight: 3kg

UPC: 661120200024
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph mit 220VAdapter

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph entschieden haben. Dieser
Chronograph wurde entwickelt, um lhnen prazise Geschwindigkeitsmessungen zu ermdglichen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, frei von Hindernissen
und Gefahren.

¢ Verwenden Sie das Gerat nur gemaR den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie den Chronographen von Wasser und extremen Temperaturen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Chronographen nur mit kompatiblen Geschwindigkeitsmessgeraten.

Achten Sie darauf, dass die Lichtsensoren nicht blockiert sind, um genaue Messungen zu gewahrleisten.
Verwenden Sie die integrierten LEDLichter nur bei Bedarf, um die Sichtbarkeit zu verbessern.

Halten Sie einen sicheren Abstand zu schussbereiten Waffen und Geschossen wahrend der Verwendung
des Gerats.

Vermeiden Sie den Einsatz des Chronographen in stark beleuchteten Umgebungen, um Messfehler zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Nehmen Sie den Chronographen aus dem Aufbewahrungskoffer.
2. Klappen Sie das Gerat auf und stellen Sie sicher, dass es stabil steht.
3. SchlieBen Sie den Chronographen an die 220VStromquelle an.

e Nutzung:

1. Schalten Sie das Gerat ein und warten Sie, bis es bereit ist.

2. Platzieren Sie das zu messende Objekt in der vorgesehenen Entfernung vor den Lichtsensoren (18"
Abstand).

3. Starten Sie den Messvorgang und beobachten Sie die Ergebnisse auf dem Display.

4. Nach der Verwendung schalten Sie das Gerat aus und klappen es zusammen.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Geben Sie das Gerat nicht im normalen Hausmll ab.
¢ Informieren Sie sich Uber geeignete Recyclingstellen in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Caldwell Ballistic Precision G2 Chronographen
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst. Alle Produkte mussen Uber eine EUbasierte Kontaktstelle fur
Sicherheitsanfragen verfugen.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsichere Produkte oder Unfdlle den zustandigen Behdrden melden sollten.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um (iber mégliche Riickrufe
informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat flr
uns héchste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph with 220V Adapter

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph with 220V adapter. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure the chronograph is used in accordance with the manufacturer’s instructions.
Always inspect the device for any damage before use.

Avoid using the chronograph in adverse weather conditions, such as rain or snow.
Keep the chronograph away from children and vulnerable individuals.

Do not use the device near flammable materials or in explosive environments.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Electrical Safety:
o Use only the provided 220V adapter to avoid electrical hazards.
o Ensure that the power source is compatible with the adapter specifications.
o Avoid using the device with wet hands or in damp conditions.
¢ Operational Safety:
o Do not point any firearms or projectiles at the chronograph.
o Maintain a safe distance from the chronograph when it is in operation.
o Ensure that the area is clear of obstructions and bystanders before use.
¢ Calibration and Adjustment:
o Follow the calibration instructions provided in the manual.
o Do not attempt to modify or repair the device yourself.

Instructions for Installation and Usage

1. Setting Up the Chronograph:
o Remove the chronograph from its storage case.
o Set up the unit on a stable, flat surface away from obstructions.
o Ensure the light sensors are positioned correctly, spaced 18 inches apart.
2. Connecting the Power:
o Plug the 220V adapter into a suitable power outlet.
o Connect the adapter to the chronograph ensuring a secure fit.
3. Turning On the Device:
o Press the power button to turn on the chronograph.
o Wait for the LED lights to illuminate, indicating that the device is ready for use.
4. Using the Chronograph:
o Follow the instructions for measuring projectiles as outlined in the user manual.
o Monitor the readings displayed on the unit for accuracy.
5. After Use:
o Turn off the device and unplug the adapter from the power outlet.
o Carefully store the chronograph in its case to protect it from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chronograph and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electrical devices in household waste.
¢ Check for any recycling programs or designated disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph, please refer to the
manufacturer’s contact details provided in the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Crondgrafo Caldwell Ballistic Precision G2

Introduccidn
Gracias por elegir el Crondgrafo Caldwell Ballistic Precision G2. Este dispositivo es una herramienta avanzada

para medir la velocidad de proyectiles y se ha disefiado para su uso en diversas condiciones. Para garantizar
una experiencia segura y efectiva, es importante seqguir las siguientes pautas de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el crondgrafo.

Mantén el cronégrafo fuera del alcance de nifios y personas que no estén familiarizadas con su uso.
Utiliza el crondgrafo solo en condiciones adecuadas y en un entorno seguro.

Verifica que el dispositivo esté en buen estado antes de cada uso. Busca dafios visibles o desgaste.
No expongas el crondgrafo a condiciones extremas de temperatura o humedad.

Consulta las actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Condiciones de Luz: Utiliza el crondgrafo en condiciones de luz adecuadas. Aunque el G2 estd disefiado
para funcionar en condiciones de luz adversas, una buena iluminacién mejora la precision.

» Distancia de Medicion: Coloca el crondgrafo a una distancia de 18 pulgadas (aproximadamente 46 cm)
del drea de medicién para obtener resultados 6ptimos.

¢ Uso de la Pantalla Solar: Si es necesario, activa las luces LED integradas en la pantalla solar para
mejorar la visibilidad.

¢ Evita el Contacto Directo: No toques el crondgrafo con las manos sucias o himedas para evitar dafios
en los componentes electrénicos.

¢ Manejo de Proyectiles: Siempre sigue las normas de seguridad al manejar armas de fuego y
proyectiles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Despliegue del Crondgrafo:

o Abre el estuche de almacenamiento y saca el cronégrafo.
o Despliega el dispositivo de manera que quede estable y seguro.

2. Conexion del Adaptador:

o Conecta el adaptador de 220V a una toma de corriente adecuada.
o AsegUrate de que el adaptador esté correctamente conectado al cronégrafo.

3. Calibracion:

o Realiza la calibracién inicial del crondgrafo siguiendo las instrucciones especificas del manual del
usuario.

o Verifica que el crondgrafo esté funcionando correctamente antes de usarlo para medir la
velocidad.

4. Proceso de Medicion:

o Coloca el objeto que deseas medir en la trayectoria del cronégrafo.



o Inicia el cronégrafo y espera a que registre la velocidad.
o Anota los resultados y apaga el dispositivo cuando termines.

5. Almacenamiento:

o Después de usar, pliega el crondgrafo y gudrdalo en su estuche de almacenamiento.
o AsegUrate de que esté seco y limpio antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el crondgrafo con la basura normal.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de dispositivos electrénicos.

¢ Lleva el crondgrafo a un centro de reciclaje autorizado para asegurar una eliminacién segura y
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Crondgrafo Caldwell Ballistic Precision G2, consulta
con el punto de contacto de la UE designado para cuestiones de seguridad.

Recuerda, tu seguridad es lo méas importante. Siguiendo estas directrices, podras disfrutar de tu crondgrafo de
manera efectiva y segura.



Guide de Sécurité pour le Chronographe Caldwell
Ballistic Precision G2 avec adaptateur 220V

Introduction

Merci d'avoir choisi le Chronographe Caldwell Ballistic Precision G2 avec adaptateur 220V. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et la conformité avec le Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chronographe est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte toujours |'appareil pour tout dommage avant utilisation.

Evite d'utiliser le chronographe par mauvais temps, comme la pluie ou la neige.

Garde le chronographe hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser I'appareil a proximité de matériaux inflammables ou dans des environnements explosifs.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Sécurité Electrique:

o Utilise uniquement I'adaptateur 220V fourni pour éviter les risques électriques.
o Assuretoi que la source d'alimentation est compatible avec les spécifications de I'adaptateur.
o Evite d'utiliser I'appareil avec les mains mouillées ou dans des conditions humides.

e Sécurité Opérationnelle:

o Ne pointe pas d'armes a feu ou de projectiles vers le chronographe.
o Maintiens une distance de sécurité par rapport au chronographe lorsqu'il est en fonctionnement.
o Assuretoi que la zone est dégagée d'obstacles et de personnes avant utilisation.

¢ Calibration et Réglage:

o Suis les instructions de calibration fournies dans le manuel.
o Ne tente pas de modifier ou de réparer I'appareil toiméme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chronographe:

o Retire le chronographe de son étui de rangement.
o Installe I'unité sur une surface stable et plane, loin des obstructions.
o Assuretoi que les capteurs de lumiére sont correctement positionnés, espacés de 18 pouces.

2. Connexion de I'Alimentation:

o Branche I'adaptateur 220V dans une prise de courant appropriée.
o Connecte I'adaptateur au chronographe en t'assurant d'un ajustement sécurisé.

3. Mise Sous Tension de I'Appareil:



o Appuie sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronographe.
o Attends que les lumieres LED s'illuminent, indiquant que I'appareil est prét a étre utilisé.

4. Utilisation du Chronographe:

o Suis les instructions pour mesurer les projectiles comme indiqué dans le manuel de I'utilisateur.
o Surveille les lectures affichées sur I'appareil pour vérifier leur précision.

5. Apres Utilisation:

o Eteins I'appareil et débranche I'adaptateur de la prise de courant.
o Range soigneusement le chronographe dans son étui pour le protéger des dommages.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chronographe et de ses composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les appareils électriques dans les déchets ménagers.
» Vérifie s'il existe des programmes de recyclage ou des sites de mise au rebut désignés dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance concernant le Chronographe Caldwell Ballistic Precision G2, fais
référence aux coordonnées du fabricant fournies dans I'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton Chronographe
Caldwell Ballistic Precision G2. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Cronografo Ballistic Precision G2 Caldwell con
Adattatore 220V

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cronografo Ballistic Precision G2 Caldwell con adattatore 220V. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il cronografo venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre il dispositivo per eventuali danni prima dell'uso.

Evita di utilizzare il cronografo in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Tieni il cronografo lontano da bambini e da individui vulnerabili.

Non utilizzare il dispositivo vicino a materiali infiammabili 0 in ambienti esplosivi.

Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Sicurezza Elettrica:

o Utilizza solo I'adattatore 220V fornito per evitare rischi elettrici.
o Assicurati che la fonte di alimentazione sia compatibile con le specifiche dell'adattatore.
o Evita di utilizzare il dispositivo con mani bagnate o in condizioni di umidita.

¢ Sicurezza Operativa:

o Non puntare armi da fuoco o proiettili verso il cronografo.
o Mantieni una distanza di sicurezza dal cronografo quando e in funzione.
o Assicurati che I'area sia libera da ostacoli e spettatori prima dell'uso.

¢ Calibrazione e Regolazione:

o Sequi le istruzioni di calibrazione fornite nel manuale.
o Non tentare di modificare o riparare il dispositivo da solo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione del Cronografo:

o Rimuovi il cronografo dalla sua custodia di stoccaggio.
o Posiziona l'unita su una superficie stabile e piana lontano da ostacoli.
o Assicurati che i sensori di luce siano posizionati correttamente, distanziati di 18 pollici.

2. Collegamento dell'Alimentazione:

o Inserisci I'adattatore 220V in una presa di corrente adatta.
o Collega I'adattatore al cronografo assicurandoti che sia ben fissato.



3. Accensione del Dispositivo:

o Premi il pulsante di accensione per accendere il cronografo.
o Aspetta che le luci LED si illuminino, indicando che il dispositivo € pronto per I'uso.

4. Utilizzo del Cronografo:

o Sequi le istruzioni per misurare i proiettili come indicato nel manuale utente.
o Monitora le letture visualizzate sull'unita per verificarne I'accuratezza.

5. Dopo I'Uso:

o Spegni il dispositivo e scollega I'adattatore dalla presa di corrente.
o Riponi con cura il cronografo nella sua custodia per proteggerlo da danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cronografo e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i dispositivi elettrici nei rifiuti domestici.
¢ Controlla eventuali programmi di riciclaggio o siti di smaltimento designati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il Cronografo Ballistic Precision G2 Caldwell, si
prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Cronografo Ballistic
Precision G2 Caldwell. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph med 220V adapter

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph med 220V adapter. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR). Vennligst les denne guiden grundig far du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at kronografen brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid enheten for skader fagr bruk.

 Unnga 3 bruke kronografen under darlige vaerforhold, som regn eller sng.
Hold kronografen unna barn og sarbare personer.

Ikke bruk enheten naer brennbare materialer eller i eksplosive miljger.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Elektrisk sikkerhet:

o Bruk kun den medfelgende 220V adapteren for & unnga elektriske farer.
o Sgrg for at stramkilden er kompatibel med adapterens spesifikasjoner.
o Unnga a bruke enheten med vate hender eller i fuktige forhold.

o Driftsikkerhet:

o Pek ikke noen skytevapen eller prosjektiler mot kronografen.
o Oppretthold en sikker avstand fra kronografen nar den er i drift.
o Sgrg for at omradet er klart for hindringer og tilskuere fgr bruk.

¢ Kalibrering og justering:

o Fglg kalibreringsinstruksjonene gitt i manualen.
o Forsgk ikke & modifisere eller reparere enheten selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kronografen:

o Ta kronografen ut av oppbevaringskassen.
o Sett opp enheten pa en stabil, flat overflate borte fra hindringer.
o Sgrg for at lyssensorene er riktig plassert, 18 tommer fra hverandre.

2. Koble til stremmen:

o Koble 220V adapteren til en passende strgmuttak.
o Koble adapteren til kronografen og sgrg for en sikker tilkobling.

3. SIa pa enheten:

o Trykk pa stremknappen for a sld pa kronografen.



o Vent til LEDlampene lyser, noe som indikerer at enheten er klar til bruk.
4. Bruke kronografen:

o Fglg instruksjonene for maling av prosjektiler som beskrevet i brukermanualen.
o Overvak avlesningene som vises pa enheten for ngyaktighet.

5. Etter bruk:

o Sla av enheten og trekk ut adapteren fra stremuttaket.
o Oppbevar kronografen forsiktig i kassen for & beskytte den mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt kronografen og dens komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast elektriske enheter i husholdningsavfall.
e Sjekk for eventuelle resirkuleringsprogrammer eller bestemte avfallsteder i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte angaende Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph, vennligst
se produsentens kontaktopplysninger som er gitt i produktemballasjen.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Caldwell Ballistic Precision
G2 Chronograph. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chronografu
Caldwell Ballistic Precision G2 z adapterem 220V

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chronografu Caldwell Ballistic Precision G2. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby zapewnic¢ jego bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj chronografu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen i kontuzji.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan urzgdzenia przed uzyciem. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj go.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze chronograf jest ustawiony na stabilnej powierzchni przed rozpoczeciem pomiardw.

¢ Unikaj uzywania urzgdzenia w warunkach skrajnego oswietlenia, ktére moga wptynaé na doktadnos¢
pomiaréw.

Nie kieruj broni w strone chronografu podczas jego uzytkowania.

Zachowuj ostroznos¢ podczas instalacji i demontazu urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj chronografu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Rozpakuj chronograf z torby transportowe;.

Ustaw chronograf na ptaskiej, stabilnej powierzchni w miejscu dobrze oswietlonym.
Podtgcz adapter 220V do gniazdka elektrycznego oraz do chronografu.

o Upewnij sie, ze czujniki $wietlne s3 poprawnie ustawione i nie s zastoniete.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Wiacz chronograf, naciskajac przycisk zasilania.

Ustaw odpowiednie parametry pomiaru zgodnie z instrukcjami w podreczniku uzytkownika.
Przeprowadz testy w celu sprawdzenia dziatania urzadzenia przed rozpoczeciem wiasciwych
pomiaréw.

Po zakohczeniu pomiaréw, wytacz chronograf i odtgcz go od zasilania.

o

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Utylizuj chronograf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wrzucaj urzadzenia do ogélnych odpadéw domowych.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpaddéw elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia.



Pamietaj, aby zawsze przestrzegaé powyzszych wytycznych, aby zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo
podczas korzystania z chronografu Caldwell Ballistic Precision G2.



Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph on suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia ampumisen aikana.
Tama kayttoopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kdytdssa aikuisten valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valtd kdyttamasta chronographia erittain kirkkaassa auringonvalossa, joka voi vaikuttaa
mittaustarkkuuteen.

Varmista, ettd valosensorit ovat puhtaat ja esteettdmat mittauksen aikana.

Al3 sijoita chronographia liian l&helle ampumaaluetta; suositeltu etéisyys on vahintaan 1 metri.
Varmista, etta kaikki litdnnat, mukaan lukien virtajohto, ovat ehjat ja kunnolla kiinnitetyt ennen kayttda.
o Kaytd ainoastaan valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja adaptereita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta chronograph tasaiselle, vakaalle pinnalle, joka on suojattu saan vaikutuksilta.
o Liitd 220V adapteri pistorasiaan ja varmista, ettd se on kunnolla kiinni.
o Aseta chronograph siten, etta valosensorit ovat kohdistettuina ampumaaluetta kohti.

2. Kaytto

o Kaynnista laite ja varmista, etta se on valmis mittaamaan.
o Suorita testiammunta varmistaaksesi, ettd kaikki toimii oikein.
o Seuraa mittaustuloksia naytolta ja tallenna tarvittavat tiedot.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 heita elektroniikkajatteitd tavalliseen sekajatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittdmisesta.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttad valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit. Muista myds ilmoittaa mahdollisista turvallisuusongelmista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, etta Caldwell Ballistic Precision G2 Chronographin kaytto

on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja tarkka, kun kaytat tuotetta, ja seuraa kaikkia ohjeita
huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Ballistic
Precision G2 Chronograph med 220Vadapter

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. Denna produkt ar utformad for att ge exakta
matningar av hastighet under olika ljusférhallanden. For att sakerstalla saker anvandning och maximera
produktens livslangd, vanligen |1as och fdlj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad enhet.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid produkten i en val upplyst miljé fér att sakerstalla noggranna matningar.
Undvik att anvanda produkten i extremt kalla eller varma temperaturer.

Se till att ljussensorerna ar fria fran hinder for att sakerstalla korrekt funktion.

Anvand endast den medféljande 220Vadaptern for att undvika elektriska risker.
Undvik att rikta sensorerna mot starka ljuskallor for att forhindra skador pa enheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av enheten:

o Placera G2 Chronograph pa ett stabilt underlag.
o Anslut 220Vadaptern till en [amplig strémkalla.
o Kontrollera att alla kablar ar korrekt anslutna och inte ar skadade.

2. Anvandning av enheten:

o SIa pa enheten genom att trycka pa strombrytaren.

o Justera positionen av ljussensorerna sa att de &r 18 tum (ca 46 cm) fran varandra.
Utfor en kalibrering av enheten enligt bruksanvisningen innan du bérjar mata.

F6lj instruktionerna pa skarmen for att utfora hastighetsmatningar.

Efter anvandning, stang av enheten och koppla bort adaptern fran stromkallan.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala miljobestammelser.

e Separera elektroniska komponenter fran évrigt avfall for korrekt atervinning.

e Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur du hanterar elektriska apparater pa ratt
satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om produktens sakerhet eller funktion, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens serienummer och inképsdatum tillgangligt fér snabbare hjalp.



Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph ger
dig manga exakta matningar och en saker anvandarupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele: Caldwell
Ballistic Precision G2 Chronograph s 220V
adaptérem

Uvod

Caldwell® G2 je pokrocily chronograf, ktery prevraci konvencni technologie méreni. Tento produkt byl navrzen
tak, aby poskytoval pfesné méreni i za nepriznivych svételnych podminek. Je dllezité dodrzovat vsechny
bezpecCnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani uvedené v této pfirucce.

Uchovavejte chronograf mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte chronograf pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte zafizeni pred kazdym pouzitim, zda neni poskozené.

Nepouzivejte chronograf v extrémnich povétrnostnich podminkach (napf. silny dést, snih, silny vitr).
V pripadé poskozeni zafizeni nebo podezreni na poruchu se obratte na autorizovany servis.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim chronografu se ujistéte, Ze je spravné nastaven a umistén na stabilnim povrchu.
Nepokousejte se opravovat chronograf sami, pokud dojde k poruse.

Pfi méreni dodrzujte bezpecnou vzdalenost od stfelného mista.

Pouzivejte ochranné bryle a dalsi ochranné vybaveni, pokud je to potfeba.

* Nepouzivejte chronograf v blizkosti zdrojd silného svétla, které by mohly ovlivnit méreni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Rozlozte chronograf podle pokyn( v uZivatelské prirucce.
o Ujistéte se, ze jsou svételné senzory spravné umistény a 18 palcl od sebe.
o Zkontrolujte, zda jsou slunecni clony spravné nasazeny a zda LED svétla funguiji.

2. Pouziti:

Zapnéte chronograf a nastavte pozadované parametry méreni.

Ujistéte se, Ze je chronograf umistén na stabilnim povrchu a Ze je bezpecné zajistén.
Sledujte displej chronografu pro pfesné méreni FPS (od 5 do 9,999 FPS).

Po dokonceni méreni chronograf vypnéte a ulozte do ochranného pouzdra.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci
e Chronograf a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Nepokladejte zarizeni do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo elektrické soucasti.
¢ Informujte se o nejblizSich sbérnych mistech pro elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo



autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici sériové Cislo produktu pro rychlejsi vyfizeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Ballistic Precision G2 Chronograph. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich
pokyn( zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho zafizeni.
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